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Bilingual: 8:00 AM, 5:00 PM | Espanol: 7:00 PM

Sunday / Domingo Saint Isidore Parish welcomes you to our community.
English: 9:00am, 5:00pm Our hope is that together we can live our faith praising God
Espariol: 11:00am, 1:00pm and serving our brothers and sisters. We Pray for you and your

Weekdays / Entre Semana family.

8:30 AM Mon. Tue. Thur. Fri. English

12:15 PM Wed. English La Parroquia de San Isidro les da la bienvenida a nuestra
6:30 PM Jueves Espanol comunidad. Esperamos juntos vivir nuestra fe sirviendo a Dios y

Holy Days / Dias Festivos a nuestros hermanos. Oramos por ustedes y sus familiares.

Check bulletin / Revisar el boletin

Reconciliation / Confesiones
Wednesday/Miercoles - 11:00am-12:00pm
Thursday/Jueves - 4:00-7:00om
Friday/Viernes - 5:00-6:00pm
Saturday/Sabado - 6:00pm-7:00pm

Baptisms / Bautismos

Second and Fourth Saturday of the Month
Segundo y Cuarto Sabado del Mes

9:00am English/ 10:00am Spanish

Class: First Thursday of the month at 7:00 PM English
Clase: Tercer Jueves del mes a las 7:00 PM Spanish

Marriage / Matrimonio - Quinceanera
Please call the Parish Office six months in advance.
Favor de llamar a la Oficina Parroquial con seis
meses de anticipacion.
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The Pastor’s Corner

Last Saturday as we were recovering from our turkey banquets | witnessed an early morning marvel. In the grey
and bitter cold about 20 parishioners gathered to don pale yellow T-shirts, as dump trailers rolled in and veterans
from previous excursions began congregating. After a short briefing, we split off to find the most trash-filled
streets of our community, and with gloves and the enormous help of a bobcat from Richard's Tree Service, began
picking up litter of every description.

Garbage tells a story, giving a glimpse of a family's life, or perhaps just a moment of a passing pedestrian. In the
piles of trash we hauled to the dump we found love letters, baby diapers, prescription vials and clothes of all sizes,
as well as everything else. And our group was composed of all backgrounds, from little kids to grandparents,
workers and retired, gathering to make a difference in our corner of the world.

What does it mean that parishioners of Saint Isidore's would take time out of their Thanksgiving weekend to go
down a road they could have avoided? What sort of parishioner gives of themselves for others, to help fix a
problem they didn't create?

As that morning drew to midday, we gathered for lunch at the parish hall, surprisingly tired and sore, yet
satisfied. Strength began to return with the food, warmth with the coffee, and in a way we had a second
Thanksgiving meal. And | was grateful, and am grateful, to have parishioners who step out, who don't wait for
someone else to do something, but who give of themselves. As we have pledged ourselves in service to each other
and the community, we start to look like the person we follow, Jesus the servant of all.

Pray For| Oremos Por... MASS INTENTIONS

SATURDAY

Please keep the following people in your prayers this week: For 8:00 am | The Marsh Family (Special Intention)

. . e . 5:00 pm Maria Righerot Louis Righerot Wilford LaChapellet
those suffering illnesses, infirmity, and those in need of our Collective | Baldomero Romerot Jose Alberto Pachecot Ana Griselda
prayers... Recordemos en nuestras oraciones de esta semana a Mass | cSPinozat Angel Alberto Pacheco Espinozat Angel Madrigalt

. Ana Maria Martinezt Louise Whiteway, Sandy Duncan, Victor
todos aquellos que estan enfermos, especialmente a: Eduardo Villagrana, Miguel Villagrana & Teresita Dominguez
(Birthday) Sanchez Carroll Family, Mr. & Mrs. Timothy Carroll,
Mr. & Mrs. Andres Sanchez (Thanks Giving) Dominga Clarin

Benny Carbajal, Kay Massar, Shannon Morganson, Dominga (Healing) Kathleen Lee & Bernartte Lee (Special Intention)

Clarin, Joe Fisher, Wayne Snook, Luis Rodriguez, Christopher 7:00 pm Enrique Ortega Diazt Brian Sandoval (Birthday) Reina &
Browne, Rey Yandall, Liliana Dorantes, Susan Smith & Macie Bernardo Sandoval (Aniversario)
Mejia. SUNDAY
9:00 am Louis & Suzette Whiteway (Anniversary)
For the following souls of the recently departed, that through 11:00 am | Luis Alejandro Ochoa Sandovalt

the mercy of Christ, they may rest in peace... Oremos también 1:00 pm | Ivan Alejo (Cumpleafios) Jests Robles Sanchezt

por todos los fieles difuntos para que a través de la

misericordia de Dios descansen en paz.... 5:00 pm | Sarah Javaheripourt

MONDAY
Evelyn Nolan, Josefina Romo, Howard Anthony, John Pelfrey, 8:30 am | Wilford LaChapellet
Martin Lomeli, Flo Meyers, Juan Chavez, Esteban Arroyo, Mary TUESDAY . .
Basterrechea, Makip Yia Lim, Michael Andrus, Cille Ibbitson, 8:30 am | Robert Staudenraust Judy Salast The Urbani Family
WEDNESDAY
12:15pm | Milton Emeryt
BEWARE OF FAKE EMAILS THURSDAY

Emai . .
mail scams are going around pretending to come from 830 am | Bernard WhitewayT Clyde Adkinst

Fr. Avram. These are predators seeking to scam parishioners 6:30 pm | Pablo Arana, Maria Guadalupe Garcia Nufio & Familia
out of money and gift cards. Fr. Avram is NOT sending emails Arana Garcia (Salud)

FRIDAY

i i . PLEASE ils.
requesting money or gift cards. PLEASE Ignore such emails 830 am | Peter Fournier & Patricia Fournier (Healing)

Frank Fournier t
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El Rincon Del Pastor

El sdbado pasado, cuando nos estdbamos recuperando de nuestros banquetes de pavo, fui testigo de una maravilla matutina.
En el frio gris y amargo unos 20 feligreses se reunieron para ponerse camisetas de color amarillo palido, mientras los
remolques de basura y los veteranos de excursiones anteriores comenzaron a agruparse. Después de un breve informe, nos
separamos para encontrar las calles mas llenas de basura de nuestra comunidad, con guantes y la enorme ayuda de un bobcat
de Richard's Tree Service, se comenz0 a recoger basura de toda clase.

La basura cuenta una historia, da una visién de la vida de una familia, o tal vez s6lo un momento de un peatén gue pasa.
En las pilas de basura que llevamos al basurero encontramos cartas de amor, pafiales de bebés, frascos de medicina, ropa
de todos los tamafios y muchas otras cosas. Nuestro grupo estaba compuesto de diferentes origenes, desde nifios pequefios
hasta abuelos, trabajadores y jubilados, reuniéndose para marcar la diferencia en nuestro rincon del mundo.

¢Qué significa que los feligreses de San Isidoro se tomen un tiempo de su fin de semana de Accion de Gracias para andar
un camino que podrian haber evitado? ¢ Qué clase de feligrés se entregan a si mismos por otros, para ayudar a solucionar
un problema que ellos no crearon?

Como esa mafiana se acercaba al mediodia, nos reunimos para almorzar en el sal6n parroquial, sorprendentemente cansados
y adoloridos, pero satisfechos. La fuerza comenzo a regresar con la comida, el calor con el café, y de alguna manera tuvimos
una segunda comida de Accion de Gracias. Estuve agradecido, y estoy agradecido de tener feligreses que salen, que no
esperan a que otra persona haga algo, sino que se dan a si mismos. A medida que nos hemos comprometido al servicio de
los demas y de la comunidad, comenzamos a parecernos a la persona que seguimos, Jesus el siervo de todos.

-

ST. ISIDORE PARISH FINANCIAL REPORT /
For the period from July 1, 2019 through Nov. 30, 2019 CELEBREMOS JUNTOS A /
Total Ordinary Income $446,065.17 /‘[ (/
Total Ordinary Expense $450,094.29 )ﬂllm (I/ZJ(L ¢
One Time Income $44,731.52 Q
One Time Expense $196,343.68
Net -$155,641.28
Solar Loan Beginning Balance $305,547.34 ,;ﬁ?ﬁﬁ?ﬁiﬁ?ﬁgf;ﬂ;gﬁm ‘ 3
Solar Loan as of Nov. 30, 2019 $287,714.01 LASHIESTAS ENTIONOR DE NUEETRA MADRE

SANTISIMA DE GUADALUPE.
Decrease in Loan Balance $17,833.33

DESIGNATED DONATIONS
(for the month of November)

Building Maintenance Fund $1,370.00 11:30am g:!::du:)demmpede
St. Vincent de Paul $2,950.00 e R
School Support $11,781.48 e L
Archdiocese for Military $2,184.08 :

CUIDADO CON EMAILS FALSOS i “‘;,';';;:;;;;::':;";
Estan mandando Emails falsos que pretenden ser enviados por el
P. Avram. Estos son predadores que buscan estafar a los feligreses | sotamazotam  MisaSolemne
con tarjetas de regalos y dinero. EI P. Avram NO esta pidiendo ni | 7.00am Diassiios Masicasio
enviando dichos correos. Favor de Ignorar cualquier email.
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STEWARDSHIP
From St. Teresa of Calcutta:

One night, a man came to our house to tell me that
a Hindu family, a family of eight children, had not eaten
anything for days. They had nothing to eat.

I took enough rice for a meal and went to their
house. | could see the hungry faces, the children with their
bulging dramatic! The mother took the rice from my hands,
divided it in half and went out. When she came back a little
later, I asked her, “Where did you go? What did you do?”

She answered, “They also are hungry,” “They”
were the people next door, a Muslim family with the same
number of children to feed and who did not have any food
either. That mother was aware of the situation. She had the
courage and the love to share her meager portion of rice with
others. In spite of her circumstances, | think she felt very
happy to share with her neighbors the little | had taken her.

Thank you

Thank you to everyone who has turned in their
registration/commitment forms! The stewardship
committee has started putting together a new
database of our parishioners and how they are
praying, serving, and giving. Please help us develop
an accurate record of our parishioners by turning in
your family's registration form as soon as possible!

Una Vida de Entrega
De Santa Teresa de Calcuta:

Una noche, un hombre vino a nuestra casa para
decirme que una familia Hindd, de ocho hijos, no habia comido
nada durante dias. No tenian nada que comer.

Tomé suficiente arroz para una comida y fui a su casa.
iPude ver las caras hambrientas, los nifios con su con el vientre
abultado! La madre tomd el arroz de mis manos, lo dividié por
la mitad y salié. Cuando volvié un poco mas tarde, le pregunté:
"¢ Adénde fuiste? ;Qué hiciste",

ella respondio: "También ellos tienen hambre",
"Ellos" eran la gente de al lado, una familia musulmana con el
mismo nimero de nifios que alimentar y que tampoco tenian
comida. Esa madre era consciente de la situacion. Ella tuvo el
valor y el amor de compartir su escasa porcion de arroz con los
demés. A pesar de sus circunstancias, creo que se sinti6 muy
feliz de compartir con sus vecinos lo poco que le habia llevado.

Gracias

Gracias a todos los que han entregado sus formularios
de registro / compromiso! El comité de Una Vida de
Entrega ha comenzado a armar una nueva base de
datos de nuestros feligreses, de como estan orando,
sirviendo y dando. iPor favor, ayidenos a desarrollar
un registro preciso de nuestros feligreses entregando el
formulario de registro de su familia tan pronto como
sea posible!

Thank you St Isidore for sponsoring the November
3oth Say Love clean up event in our local community!
There were 53 participants who collected and
disposed of over 13 tons of garbage. God is Good!

,Did you have your picture taken

— last October by Lifetouch?

Those who had photos taken for the parish

directory, your gift has arrived. This will be
your last opportunity to pick up your parish directory in the
parish office. If you are unable to pick up your gift during office
hours (9:00-12:30 & 1:30-5:00, Monday-Friday) please call the
office to make arrangements for an alternate method for
receiving your directory. Please note: the gift is only for those
who participated in the event and had photos taken for the
directory.

iGracias a nuestra Iglesia de San Isidro por
patrocinar el evento de limpieza comunitaria local
del mes de noviembre! Hubo 53 participantes que
recogieron y desecharon més de 13 toneladas de

basura. iDios es bueno!
- N2 .
| L )/~ pasado con Lifetouch?
- Aquellos que se tomaron fotos para el

directorio parroquial, su regalo ha llegado. Esta semana de
diciembre sera la Gltima oportunidad de recoger su directorio
de la oficina parroquial. Si no puede recoger su regalo durante
el horario de oficina (9:00-12:30 y 1:30-5:00, de lunes a
viernes) por favor llame a la oficina para hacer arreglos
alternativos para recibir su directorio. Tenga en cuenta: el
regalo es sélo para aquellos que participaron en el evento y se
tomaron fotos para el directorio.

/ éSe tomé una foto el octubre
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Dear St. Isidore families,

Next weekend, the weekend of our w | ¢ I
regular Family Mass, we will be avg
making an additional appeal for our
school. This year we currently have
111 of our 165 students on some type of financial
assistance. Every child receiving assistance is paying
SOMETHING. Unfortunately, many of our families do not
have the necessary means to pay the full tuition of
$4,652. It cost $5,365 to educate each child in 2018-
19. We are currently experiencing a $220,000 shortfall
for this school year. We have currently been promised
$60,000, but we need the help of our parish community to
see us through this year. Next weekend we will be
introducing the Angel Fund, where parishioners will
have the opportunity to sponsor a child. Each
sponsorship is $2,000. You are welcome to help with a
full or partial sponsorship. Every little bit helps. Please
prayerfully consider what you can give to help each and
every student realize their desire to have a Catholic
education.

=,

e ot
“oaTROY

This week we will begin practicing the virtue
of: HUMILITY.

MEANING: Awareness that all our gifts come from God
and appreciation for the gifts of others

= LOOKS LIKE: Taking time for prayer; particularly
a prayer of gratitude

= SOUNDS LIKE: Jesus, thank you for all the
blessings you have given me.

SERVICE THEME

“Pay attention to what you hear. The measure you give
will be the measure you get and still more will be given to
you.” Mark 4:24

St. Vincent de Paul has a few families in need of
gift assistance for Christmas. If anyone would like
to adopt a family please call 530-673-1573.
Thank you in advance for your generosity.

Estimadas familias de San Isidro,
El préximo fin de semana, el fin de
semana de nuestra Misa Familiar,
haremos una convocatoria
adicional para nuestra escuela.
Este afio actualmente tenemos
111 de nuestros 165 estudiantes en algin tipo de
asistencia financiera. Todos los nifios que reciben
asistencia estan pagando ALGO. Desafortunadamente,
muchas de nuestras familias no tienen los medios
necesarios para pagar la matricula completa de $4 ,652.
Cuesta $5,365 educar a cada nifio en 2018-19.
Actualmente estamos experimentando un déficit de
$220,000 para este afio escolar. En este momento se nos
han prometido $60,000, pero necesitamos la ayuda de
nuestra comunidad parroquial para que vea por nosotros
este afio. El proximo fin de semana presentaremos el
Angel Fund, donde los feligreses tendran la
oportunidad de patrocinar a un nifio. Cada patrocinio es
de $2,000. Le invitamos a ayudar con un patrocinio total
o parcial. Cada poco ayuda. Por favor, con espiritu de
oracion considere lo que puede dar para ayudar a todos
y cada uno de los estudiantes a realizar su deseo de tener
una educacion catdlica.

)

Esta semana comenzaremos a practicar la virtud de:
HUMILIDAD.

SIGNIFICADO: La conciencia de que todos nuestros dones
provienen de Dios y el aprecio por los dones de los deméas

»= SE VE COMO: Tomar tiempo para la oracion;
particularmente una oracién de gratitud

= SE ESCUCHA COMO: Jesus, gracias por todas las
bendiciones que me has dado.

TEMA DE SERVICIO
"Presta atencion a lo que oyes. La medida que des

serd la medida que obtengas y aiin mas se te dara".
Marcos 4:24

San Vicente de Paill tiene algunas familias
que necesitan asistencia para la Navidad.
Si alguien desea adoptar una familia por
Javor llame al 530-673-1573. Gracias de
antemano por su generosidad.
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P
Convalidation: Bringing Your Marriage
Into The Church

Is my Marriage Recognized by the Church?

God has beautiful plans for couples and longs to
bestow peace, joy and love to his precious families.

Like other couples in our parish or family, you may be
wondering if your marriage is fully recognized by the
Catholic Church. Catholic Church law ordinarily
requires baptized Catholics to exchange their vows
before an ordained priest or deacon. Catholics who
exchange vows in the presence of ministers from other
religious traditions, or civil officials, and who have not
received a "Dispensation from Canonical Form" are
not considered validly married.

Regardless of what has happened in your past, the
Catholic Church invites you to bring new meaning to
your lives by embracing the vocation of marriage and
dedicating your family's mission to the sharing of
God's love.

If you would like to find out more about having your
marriage Convalidated please contact the Parish
Office at 530-673-1573

Catechesis of the Good Shepherd

In the Atrium

Purple is for Preparation! The word "Advent"
means "coming". In the Atrium these past
few weeks we have been focusing on the
coming of our Messiah. We have changed our prayer table
cloth to purple and added an Advent Wreath as we wait and
prepare with joyful anticipation. For the youngest children
during this time, we focus on preparing our hearts to receive
the Christ Child by listening to some of the Messianic
Prophecies of the Old Testament and the Infancy Narratives at
the beginning of Luke's Gospel, the Annunciation and the
Visitation. For the older children, we also focus on preparing
for Christ's second coming at the Parousia, when God will be
allin all. We ponder the question, "What are we called to do in
order to prepare ourselves and the world for the Advent of our
Lord?"

Please pray for the catechists, children, and families of
Catechesis of the Good Shepherd during this time of
preparation. May God bless you!

POSSIBILITIES

Nothing is impossible for God and his Blessed Mother.
—Don Bosco

5
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Convalidaciéon: Trayendo su matrimonio
Dentro de la Iglesia

¢Es mi matrimonio reconocido por la Iglesia?

Dios tiene hermosos planes para las parejas y anhelos para
otorgar paz, gozo y amor a sus preciosas familias.

Al igual que otras parejas de nuestra parroquia o familia, es
posible que se pregunte si su matrimonio es plenamente
reconocido por la Iglesia Catélica. La ley de la Iglesia
Catélica normalmente requiere que los catolicos bautizados
intercambien sus votos ante un sacerdote o didcono
ordenado. Los catdlicos que intercambian votos en
presencia de ministros de otras tradiciones religiosas, o
funcionarios civiles, y que no han recibido una
"Dispensacion de Forma Candnica" no se consideran
validamente casados.

Independientemente de lo que haya sucedido en su pasado,
la Iglesia Catdlica los invita a dar un nuevo sentido a su vida
abrazando la vocacién del matrimonio y dedicando la misién
de su familia al compartir el amor de Dios.

Si desea obtener mas informacién sobre cémo tener su
matrimonio Convalidado por favor comuniquese con la
Oficina Parroquial al 530-673-1573

Catequesis del Buen Pastor

en el Atrio

iMorado es para la Preparacion! La palabra
"Adviento" significa "venir". En el Atrio
estas Ultimas semanas nos hemos centrado
en la venida de nuestro Mesias. Hemos cambiado nuestro
mantel de la mesa de oracién a purpura y hemos anadido una
corona de Adviento mientras esperamos y nos preparamos
con gozosa anticipacion. Para los nifios mas pequefos durante
este tiempo, nos enfocamos en preparar nuestro corazén para
recibir al Nifio Cristo escuchando algunas de las Profecias
Mesianicas del Antiguo Testamento y las Narrativas de la
Infancia al comienzo del Evangelio de Lucas, la Anunciacion y
la Visitacion. Para los nifios mayores, también nos centramos
en prepararnos para la segunda venida de Cristo, cuando Dios
estard en todos. Meditamos en la pregunta: "¢Qué estamos
llamados a hacer para prepararnos a nosotros mismos y al
mundo para el Adviento de nuestro Sefior?"

Por favor oren por los catequistas, los nifos y las familias de la
catequesis del Buen Pastor durante este tiempo de
preparacion. iQue Dios los bendiga!
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PERPETUAL ADORATION
»;i: Happy Advent! It's so wonderful that the

season of Advent has arrived. Yes, let us
remember this Church season is almost like a
mini- season of Lent, in which we are to spend
time in Prayer, Penance and Preparation. We
are preparing for the birth of baby Jesus, our
King, Lord and Savior. If you are searching for a quiet, peaceful
place in which to pray, please stop by during Eucharistic
Adoration. It is by far the most perfect place where you'll find
silence, and where there is silence and peace, there it will be in
which you may quietly talk & listen to Jesus, present in the Most
Blessed Sacrament. He awaits for you... will you accompany
Him?

=& «altl . Q

If you or someone you know is interested in becoming
Catholic, you can call the office at 673-1573 or email
Helen Gomez at hgomez@stisidore-yubacity.org for
more information. Inquirers are always welcome- it's
never too late to join us on Wednesday evenings at 6:30pm
in the Assisi Room behind the Church!

Adult First Communion and Confirmation

If you are Baptized and have been attending Holy Mass, but
have not received the Sacrament of Confirmation, Sacrament
preparation  classes  for  adults  begin February
2020. Preparation classes are held eight Saturday mornings
from 9:30 — 11:00. To learn more and register for classes visit,
or call, the Church office at 673-1573.

THE LONG-AWAITED ONE
nn: ACULATE C n\( =T As the Sundays of Advent unfold
the scriptures shift focus from
% the final coming of the Lord to
\\ his historical birth. Today’s
scriptures blend the two. Isaiah’s
:2& d!sillusionment wi_th the kings: of
his own day led him to envision
an ideal kmg who would rule with divine approval and be
led by divine wisdom. For centuries the Jewish people
anticipated the arrival of that Messiah, who would usher
in a blessed age when the whole world would finally

dwell in justice and peace.

After centuries of such growing expectation, the
preaching of John the Baptist about the imminent arrival of
the Messiah could not help but provoke intense interest.
The Baptist’s message about preparation for “the one who
is coming” (Matthew 3:11) makes clear that Jesus is, in

fact, the long-awaited one who is ushering in the new age
foretold by Isaiah and all the prophets.

Copyright © J. S. Paluch Co.

ADORACION PERPETUA

iFeliz_Adviento! Es maravilloso que la
temporada de Adviento haya llegado. Si,
recordemos que esta época de la Iglesia es
casi como una mini-temporada de Cuaresma,
en la que debemos pasar tiempo en Oracion,
Penitencia y Preparacion. Nos estamos
preparando para el nacimiento del nifio Jesus, nuestro Rey,
Sefior y Salvador. Si estan buscando un lugar tranquilo y
pacifico en el que orar, por favor pase por aqui durante la
Adoracion Eucaristica. Es de lejos el lugar mas perfecto donde
encontraremos el silencio, y donde hay silencio y paz, alli sera
en el que podras hablar en silencio y escuchar a Jesus, presente
en el Santisimo Sacramento. Te espera... (Lo acompafiaras?

RECA

Si usted o alguien que conoce esta interesado en convertirse
en catdlico, puede llamar a la oficina al 673-1573 o enviar un
correo electronico a Helen Gomez en hgomez@stisidore-
yubacity.org para obtener mas informacion. Los candidatos
siempre son bienvenidos, inunca es demasiado tarde para
unirse a nosotros los miércoles por la noche a las 6:30 p.m. en
la Sala de Asis detras de la Iglesia!

Primera Comunidn y Confirmacidn para Adultos
Si usted es Bautizado y ha estado asistiendo a la Santa Misa, pero no
ha recibido el Sacramento de Confirmacion o Primera Comunion, las
clases de preparacion sacramental para adultos comienzan en
febrero de 2020. Las clases de preparacion se llevan a cabo los
domingos por la mafiana de 9:30 — 10:45 en la escuela Catdlica. Para
obtener mas informacion e inscribirse en las clases, llame o visite la
oficina de la Iglesia al 673-1573.

SAN JUAN DIEGO (1474-1548) SO
9 de diciembre [ /
Cuauhtlatoatzin (el que habla como las
aguilas) fue un indigena mexicano de raza
chichimeca nacido en Cuautitlan a quien
Nuestra Sefiora de Guadalupe se le
aparecié por vez primera el 9 de diciembre
de 1531 mientras iba a participar en la
celebracion eucaristica que tenia lugar en Tlatelolco. La virgen
le habl6 por su nombre indigena, en diminutivo, enalteciendo a
Juan Diego y le pidio que fuera al palacio del arzobispo Fray
Juan de Zumarraga y le pidiera que le edificara un templo, ahi
en el lugar de las apariciones, en el Tepeyac. Juan Diego
cumplié la mision, pero no le creyeron. Volvié a donde la
Sefiora en dos ocasiones hasta que, en la tercera, le pidié una
prueba requerida por el arzobispo. Por mandato de la virgen
corta rosas de castilla (de un lugar pedregoso y en temporada
de invierno) y las lleva en su manto al arzobispo. Al descubrir
el ayate ante Fray Juan, la Virgen de Guadalupe plasmé su
imagen en la tilma de Juan Diego. Era el 12 de diciembre de
1531.

—Miguel Arias, Copyright © J. S. Paluch Co.
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*** SIMBANG GABI

(Dawn Mass) is just

around the corner 11 ****
Simbang Gabi is the most cherished Filipino tradition
that is deeply rooted and embedded in their hearts and
minds. It is the most distinct feature of the Filipino
culture. It is also to celebrate as preparation for the
coming of our Saviour, Jesus Christ.

ALL ARE WELCOME TO JOIN & CELEBRATE the early
morning mass with us at St. Isidore from....

December 15 to December 23
(9 Day Novena Mass)
at 5:00 A.M.

May we be filled with abundant graces and blessings this
Christmas season!!
Light Refreshments after Mass at the Assisi Room.

Like a lot of Catholic practices, the Dawn Mass began
during the Spanish Colonial Period. Then as now, many
tenant farmers tilled the fields from dawn to dusk.
https://en.wikipedia.org/wiki/Simbang_Gabi when the heat
of an oppressive sun would be at its worst.

The Spanish friars eventually noticed that the farmers
would continue to attend evening novenas despite the
day’s fatigue. As a comprise, the clergy thought of
saying Mass early in the morning while it was still dark,
so that parishioners could dispense with their religious
obligations before going out to work the land.

And thus, as the rooster crowed and as the darkness
gradually gave way to light, the first Misa de Gallo
(literally “the Mass of the Rooster”) came into being.

In the centuries that followed, it would be better known
as Simbang Gabi.

Advent | Adviento

Penance Services | Servicios Penitenciales

Our Lady of Lourdes in Colusa
December 5, 2019 at 6pm

Our Divine Savior in Chico
December 9, 2019 at 6:00pm

Saint Thomas in Oroville

December 19 at 6pm

St. Monica Parish in Willows

December 20 at 6:00pm . Al %
w1

JUSTICIAY OBEDIENCIA
La justicia es el seguro que tenemos para nuestra vida, y
la obediencia es la prima que pagamos por él.

LARGA ESPERA

A medida que
transcurren los domingos de
Adviento el foco de las
lecturas cambia de la venida
final del Sefior a su histérico
nacimiento. Las lecturas de
hoy mezclan ambos. Isaias,
desilusionado de los reyes de
sus tiempos, imagina al rey
ideal que gobernara con la
aprobacion de Dios y seré guiado por la divina sabiduria.
Por siglos el pueblo judio anticipd la llegada de ese
Mesias, quien inauguraria una era de gracia cuando todo
el mundo finalmente viviria en justicia y paz.

Luego de siglos de creciente expectativa, la
predicacion de Juan Bautista sobre la inminente llegada
del Mesias no hizo mas que provocar un intenso intereés.
El mensaje del Bautista sobre “el que viene” (Mateo 3:11)
deja claro que Jesus, de hecho, es aquel esperado por largo
tiempo que inaugura la nueva era predicha por lIsaias y

todos los profetas.
Copyright © J. S. Paluch Co.

La Inmaculada Concepcion

POSIBILIDADES

Nada es imposible para Dios y su santisima Madre.
—Don Bosco
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Services & Prayer Directory

Bulletin Editor: call the Parish Office 673-1573, or email
bulletineditor@stisidore-yubacity.org. Deadline is Monday at
4pm.

Mass Announcements: Submit to Parish Office by Tuesday
preceding weekend, or use online form: http://www.
stisidore-yubacity. org/pulpitbulletinform. Htm

e Perpetual Adoration Ministry- Ruth Pendilla 530-301-
2174

e Communion for the Sick and Homebound: Call Parish
Office, 673-1573.

e Divine Mercy: Meets 3rd Mon @ 6:30 p. m. in the
Conference Room. Cathy, 673-1573
Knights of Columbus: Gary Corrado (530) 788-2427
Legion of Mary: Mon 4:15pm — 6:00pm in the Brides Room
Both men and women are invited to attend.

e Novena and Prayers to Our Mother of Perpetual Help:
Wednesday's at 11:45 before the Mass.

e Religious Education: Rita Ramos, 673-1573 or
fatihformation@stisidore-yubacity.org

e Rite of Christian Initiation of Adults (RCIA): Adult
Baptism, Confirmation & First Communion. Helen Gomez:
rciacoordinator@stisidore-yubacity.org

e Rite of Christian Initiation of Adults, Adapted for Youth
and Teens (RCIA Adapted): For youth 7 and older who
have not been baptized, not baptized Catholic, or are missing
sacraments:

e Rito de Iniciacién Cristiana de Adultos (RICA): Espafiol-
Bautismo Confirmacion, Comunién de adultos. Llamar a
Diéacono Rubén Rojo, 673-1573.

e Marriage Preparation: Call Paige Westlake, 530-673-1573
or pwestlake@stisidore-yubacity.org
YLI: Annemarie Nealon, 671-6542
Youth Group: Daniel Quiroz: 530-673-1573.
Annulments:  Paige  Westlake  530-673-1573  or
pwestlake @stisidore-yubacity.org

e A Woman’s Friend: Pregnant? Don’t know where to turn?

Call 741-0556

Prayer Blanket Ministry: To receive a blanket at no charge,

visit the parish office. For more information, to volunteer, or

to donate, call Kathy Anderson 713-7022.

Child Care: Available in the Little Lambs Nursery (located

in the Preschool) Sunday mornings 9:30 a.m. to 1:00 p. m.,

children 0to 5

e Cuidado de Nifios: Abierto de 9:30 a.m. - 1:00 pm.

Nifios edades 0-5. Lugar Escuela
Pre-escolar

e Cursillos: Hilario Rivera # 790-7640. Ultreyas son el segundo
y cuarto lunes del mes a las 7pm en el cuarto de conferencias.
Engaged Encounter: 916-987-0747
Food Locker/St. Vincent de Paul: 530-671-5154
Grupo de Oracion: miércoles a las 7 p. m. Eladio Ballesteros
y Martin Gonzalez #530-673-1573.
Relevant Radio: 1620 AM
Marriage Encounter: 893-2348 or 891-0426
Prayer Chain: Serious illnesses or critical situations: 673-
0556
Natural Family Planning: Call Parish Office for referral
Rachel’s Vineyard: For those suffering emotional or spiritual
pain from abortion, 888-HOPE-790

e Respect Life/Yuba-Sutter Right to Life: 1 Wed every month

@ 7 p. m. in the Brides Room; Maureen, 673-1437
Troubled Marriage: 800-283-5952/ www. retrouvaille. Org
Divina Misericordia: Rudy & Guadalupe Rodriguez. Tel.
530-933-5282.
Chamoru Ministry: (530) 673-1573
Filipino Ministry- (530) 673-1573
Encuentro Matrimonial- Pablo & Maria Rodriguez (530)
216-3884
Guadalupanas - Cora Garcia 671-4269
Padres y Madres Orantes: Hora Santa todos los jueves de
5:30-6:30pm.530-673-1573

e  St. Paul Street Evangelization- Greg Thompson,
530-713-9909 530-713-9909 or gregandjill565@gmail.com

e First Friday Devotion (Sacred Heart of Jesus) every first
Friday of the month at 7:15am Rosary, Mass and Novena

e First Saturday Devotion (Immaculate Heart of Mary)
Every First Saturday of the Month at 7:15am Rosary, Novena
and Mass

e Sutter Buttes Unbound Ministry- Carla Consentino Team
Coordinator: unboundministryscd@gmail.com

e Adoracion Nocturna Seccion Femenina-Todos los viernes de
7 a9 p.m. Junta de Turno: Primer viernes del mes a las 6 p.m.
en el cuarto de las novias.

Additional contacts are found on the parish website’s “Contact
Us” link

Church Office Hours: Monday — Friday, 9:00 a.m. —5:00 p.m.
Catholic Bible - available in the Parish Office $10 each. Each family must have a Bible!

OUR WARMEST WELCOME TO ALL
We extend our hands and hearts in Christian Fellowship to all who celebrate with us, whether long-time residents or newly arrived in the Parish. To
register, please complete and place in the collection basket, or mail to our Parish Office.

Name:

City/State/Zip:

Home Phone: Phone:
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For Ll:fle's little emergencies! Ampla Xpress Care Locations:
Para atencion médica inmediata! YUBA CITY MEDICAL & EXPRESS CARE

1000 Sutter Street, Yuba City

Z fImPIa X press Care 530.673.9420

OPEN 365 DAYS / ABIERTO TODO EL ANO LINDHURST MEDICAL, DENTAL & XPRESS CARE
Mon-Sat 9am-7pm & Sun. & Holidays 9am-4pm 4941 Olivehurst Avenue, Olivehurst
. Avoid the emergency room & the high costs involved. 530.743.4611
= Let us take care of you & your family! CHICO MEDICAL, PEDIATRICS & XPRESS CARE
L) | Evite el alto costo y la larga espera de la sala de emergencia. 680 Cohasset Road, Chico
- 4 Permitanos ver por su bienestar y el de su familia! 530.342.4395
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